PRINCIPLE 3: SUPPORT
THE VICTIMS

Silence amplifies their isolation; it

also tacitly condones the act of hate.
Victims need a strong, quick message that
they are valued.

o If you learn about a hate-crime victim
in your community, show support.

e Let victims know you care by talking to
them, sending a letter, or give them a

phone call. @
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e Only you can only to decide to reveal your
identity.

o If you decide to speak up: be sure to
report each incident, harassment may stay
inside or to escalate endangerment

e Research your legal rights



PRINCIPIO 3: APOYAR A
LAS VICTIMAS

El silencio amplifica su aislamiento; eso
También tolera tacitamente el acto de odio. Las
victimas necesitan una
mensaje fuerte y rapido que son valorados

e Si usted aprende sobre una victima de
crimen de odio en su comunidad,
mostrar su apoyo.

Dejar que las victimas saber que se
preocupa por hablar con ellos, enviando

una carta, o les dan una llamada g
telefonica.

CLIUE St pucdle hacer st ustled es una viclima?

e SOlo sdlo se puede decidir revelar su
identidad.

e Si decide hablar: asegurese de informar de
cada incidente, el acoso puede permanecer
en el interior o puesta en peligro de escalar

e La investigacion de sus derechos legales




PRINSIPYO 3: SUPORTAHAN
ANG MGA BIKTIMA

Silence amplifies ang kanilang paghihiwalay; ito

din tactile condones ang pagkilos ng poot.
Vietims kailangan ng isang
malakas, mabilis na mensahe na sila ay

nagkakahalaga

 Kung malaman mo tungkol sa isang biktima
hate-krimen sa iyong komunidad, ipakita ang
suporta.
Hayaan biktima alam na mahalaga sa iyo sa
pamamagitan ng pakikipag-usap sa mga ito,
ang pagpapadala ng isang sulat, o bigyan sila

ng isang tawag sa telepono. g

Ano ang maaaré mong gawin kung taw ay isarng
biklima?
o Ikaw lamang ang makakakita lamang upang
magpasya upang ipakita ang iyong identity.
Kung magpasya kang makipag-usap up:
siguraduhin isumbong bawat insidente, panliligalig
ay maaaring manatili sa loob o upang idulog

endangerment
Research ang iyong mga legal na karapatan




NGUYEN TAC 3: HO TRO
CAC NAN NHAN

Silence khuéch dai each ly etia ho; no
ciing mace nhién dung tung eae hanh dong thu han.
Nan nhan e¢an mot
manh mé, tin nhan nhanh chong ma ho eo gia tri

Néu ban tim hiéu ve mot nan nhan ghét toi
pham trong cong dong caa ban, hién thi ho
tro.

Hay dé nan nhan biét ban quan tam béing
cach néi chuyén véi ho, gui the, hoic cung

<]

cap cho ho mot cusc goi dién thoai.

ban c6 thé lam gi néu ban la mdt nan
nhan?

Chi c6 ban chi c6 thé quyét dinh dé 16 danh tinh
cua ban.

Néu ban quyét dinh lén tiéng: hay chic chin dé
bao cao moi sv ¢, quay rsi co thé ¢ trong nha
hay leo thang de doa

Nghién ctu quyen phap ly cua ban
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PRINCIPLE 4: DO YOUR
HOMEWORK

Before reacting, communities
need acceurate information
about haters and their danger.

e
What Carn You Do ?

———

» Determine if a Hate Group is involved, and
research its symbols and agenda.

» Seek advice from anti-hate organizations.

» Accurate information can then be spread to
the community.

» Report "free lance" haters to law
enforcement

» "Free lance" haters think that certain
people are "suitable victims." They attack
target groups randomly, choosing whoever
1S convenient.




PRINCIPIO 4:
INVESTIGACION

Antes de reaccionar, las

comunidades necesitan
informacion precisa sobre los
enemigos y su peligro.

Slus pucdes hacer?

| S—
e Determinar si un grupo de odio esta

involucrada, y la investigacidon de sus simbolos y
orden del dia.

e Buscar el asesoramiento de las organizaciones
anti-odio.

e La informacion precisa a continuacion, se puede
transmitir a la comunidad.

e Informe enemigos "free lance" a hacer cumplir
la ley

e "Free lance" enemigos piensan que ciertas
personas son "victimas adecuadas." Ellos atacan
a los grupos objetivo al azar, elegir el que es
conveniente.



PRINSIPYO 4: RESEARCH

Bago reacting, mga komunidad na
kailangan tumpak na
impormasyon tungkol haters at
ang kanilang mga panganib.

Ano ang kaya mong gawin?

d

« Matukoy kung ang isang Hate Group ay
kasangkot, at pananaliksik nito simbolo at
agenda.

« Humingi ng payo mula sa anti-poot
organisasyon.

« Tumpak na impormasyon ay maaaring
pagkatapos ay kumalat sa komunidad.

e Report "free lance” haters sa pagpapatupad
ng batas

e "Free lance" haters tingin na ang ilang mega
tao ay "angkop biktima." Atake nila target
groups random, ang pagpili kung sinuman ay
maginhawa.




NGUYEN TAC 4: NGHIEN
CUU
Truwdc khi phéan tng, cong dong
can co thong tin chinh xac veé
nguoi ghet va nguy hiém cua ho.

=]
Ban c6 thé lam gi? o=

C———

e Xac dinh néu mot Ghét Nhom tham gia, va
nghién ctu cac biédu twgng va chuong trinh nghi sy
caa no.

« Tim kiém Io1 khuyén ti cac té chic chong ghét.

 Thong tin chinh xac thi cé thé lay lan cho cong
dong.

e Bao cao "lance mién phi" haters dé thyc thi phap
luat

e "Lance mién phi" haters nghi ring nguoi nao do
la "nan nhan phu hop." Ho tan cong cac nhom doéi
twvong ngau nhién, chon ai la thuan tién.
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PRINCIPLE S5: CREATE
AN ALTERNATIVE

Efforts should focus on

channeling people away from

hate events

ANCRA Y Ziait Can You Do? Y XA

« Do NOT attend a Hate Rally, confrontations
only serve the haters and burden law
enforcement with protecting hate mongers
against otherwise law abiding citizens.

e Every act of hatred should be met with an
act of love and unity. Host alternative
events at the same hour (with some
distance away) such as a community picnic,
a parade or a unity fair.

e Those kind of events emphasize strength in
diversity and the positive aspects of the
community while also giving people a safe
outlet to vent out frustration.




PRINCIPIO 5: CREAR
UNA ALTERNATIVA

Los esfuerzos deben centrarse

en la canalizacion de la gente
lejos de eventos de odio

CQué pusdes hcer?

e La no presencia en una manifestacion de
odio, los enfrentamientos solo sirven a los
enemigos y la policia carga con la proteccion
de los racistas contra los ciudadanos
respetuosos de la ley de otro modo.

e Cada acto de odio debe cumplirse con un acto
de amor y unidad. Albergar eventos
alternativos a la misma hora (con cierta
distancia), como un picnic de la comunidad,
un desfile o una feria de la unidad.

e Ese tipo de eventos enfatizan la fuerza en la
diversidad y los aspectos positivos de la
comunidad y al mismo tiempo dar a la gente
una salida segura dar rienda suelta a la
frustracion.




Prinsipyo 3: Lumikha
ng isang Alternative

Pagsisikap ay dapat focus sa
channeling mga tao ang layo

mula sa mga kaganapan ng poot

LOVE Ano ang kaya mong L OV E

gawin?

« HUWAG dumalo sa isang Hate Rally,
confrontations lamang maglingkod sa haters at
pagpapatupad pasanin batas sa pagprotekta poot
mongers laban kung hindi man masunurin sa batas
mamamayan.

« Bawat pagkilos ng galit ay dapat na nakilala sa
isang gawa ng pag-ibig at pagkakaisa. Host
alternatibong mga kaganapan sa parehong oras (na
may ilang distansya ang layo) tulad ng isang
komunidad picnic, isang parada o isang pagkakaisa
fair.

« Mga uri ng mga kaganapan bigyang-diin ang lakas
sa pagkakaiba-iba at ang mga positibong aspeto ng
komunidad habang din ng pagbibigay sa mga tao
ng isang ligtas na outlet upang maibulalas out
pagkabigo.




NGUYEN TAC 5: TAO
MOT THAY THE

Nhimng noé lvc nén tip trung
vao kenh nguol di tir sy kién
gheét
Ban co thé lam g1?

« KHONG tham dy mot Rally Hate, d6i dau chi
phuc vu cho nguoi ghét va thyc thi phap luat
bao vé ganh ning véi mongers ghét dsi véi
cong dan khac tuan tha phap luat.

e Moi hanh dong cua long ciam thu can duwoc dap
tng vl mot hanh dong cua tinh yéu va hiép
nhat. Té chac cac sy kién khac tai cung mot
giy (véi mot s6 khoang cach xa) nhv mot
chuyén da ngoai cua cong dong, mot cusc didu
hanh hay mot hoi cho hiép nhat.

e Nhitng loai sy kién nhan manh si¢c manh
trong sy da dang va nhirng khia canh tich cuc
cua cong dong trong khi ciing dem lai cho moi
nguwol mot 161 thoat an toan dé trut ra that
vong.
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PRINCIPLE 6: SPEAK UP

An informed community is the
best defense against hate

Hello
e Iixpose and denounce hate

e Spread messages of tolerance by
using the resources available to you,
such as: websites, social media,
church bulletins, door-to-door flyers,
and letters to the editor

e Help News organizations achieve
balance and depth

e Do NO'T debate hate mongers in
conflict driven situations (ie. tv
shows, outside a rally)



PRINCIPIO 6: HABLAR

Una comunidad informada es la

mejor defensa contra el odio

Hola!

e ExXponer y denunciar el odio

e Difundir mensajes de tolerancia
mediante el uso de los recursos
disponibles para usted, tales como:
sitios web, redes sociales, boletines
de la iglesia, volantes puerta a
puerta, y cartas al editor
organizaciones de ayuda

e Noticias de lograr el equilibrio y la,
profundidad

e No discuten los racistas en
situaciones de contlicto (es decir,
impulsadas. Programas de television,
fuera de un rally)



PRINSIPYO NG 6:
NAGSASALITA NG UP

Isang may-kaalamang komunidad

ay ang pinakamahusay na
pagtatanggol laban poot

Ilantad at tuligsain poot

Ipagkalat mensahe ng pagpapaubaya,
sa pamamagitan ng paggamit ng mga
mapagkukunan na magagamit sa 1yo,
tulad ng: mga website, social media,
bulletins simbahan, door-to-door flyers,
at mga titik sa editor

Tulong News organisasyon makamit
ang balanse at lalim

HUWAG debate poot mongers salungat
hinimok sitwasyon (ie. T'v shows, sa

labas ng isang malaking
pamamahayag) Komusta



NGUYEN TAC 6: SPEAK

UP
Mot eong dong thong bao la bao
vé tot nhat ehong lai thu han

chao ban
Vach tran va to cao ghét
Trai thong diép cua long khoan dung
bang cach st dung cac nguon luyc co san
cho ban, chiang han nhu: cac trang web,
phuong tién truyén thong xa hoi, ban tin
nha tho, to roi door-to-door, va thu cho
bién tap
giup cac to chirc Tin tire dat duge sy can
bing va chiéu sau
PUNG tranh luin mongers ghét trong
cac tinh huong lai xe xung dot (vi du.
Chuong trinh truyén hinh, bén ngoai
mot cuoc biéu tinh)
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What Carn You Do ?

e Urge local community leaders to take a strong stand
against inter-group violence.

e Creating sanctions and disapproval of bigotry and
violence are very effective when coming from family,
neighbors, and peers.

e Build voice coalitions can come from different groups
within the community.

e Build a community-based coalition against bias crimes
and incidents by enlisting well-known leaders in gaining
credibility, and demonstrating that a problem exists.

e Assess community resources.

e Assess hate/bias crime laws in your state, county, and
city.

e Get involved with local human relations commissions.

e Assess the role of local criminal justice agencies and
victims assistance programs.



CLJuE pucdes hacer?

e Instar a los lideres de la comunidad local a adoptar una
posicion firme contra la violencia entre los grupos.

e Creacion de sanciones y la desaprobacion de la
intolerancia y la violencia son muy eficaces cuando se
viene de la familia, vecinos y companeros.

e Construir coaliciones de voz pueden provenir de
diferentes grupos dentro de la comunidad.

e Construir una coalicion basada en la comunidad
contra crimenes de prejuicio e incidentes, asociando
conocidos lideres para ganar credibilidad, y la
demostracion de que existe un problema.

e Eivaluar los recursos de la comunidad.

e Evaluar las leyes de delitos de odio / sesgo en su
estado, condado y ciudad.

e Involucrarse con las comisiones de relaciones
humanas locales.

e Evaluar el papel de las agencias locales de justicia
penal y las victimas los programas de asistencia.



Ano ang kaya mong gawin?

Himukin mga lokal na lider ng komunidad na kumuha ng isang
malakas na stand laban sa karahasan inter-group.

Paglikha parusa at hindi pag-apruba ng pagkapanatiko at
karahasan ay napaka-epektibo kapag darating mula sa pamilya,
kapitbahay, at mga kapantay.

Bumuo boses coalitions ay maaaring dumating mula sa iba't
ibang grupo sa loob ng komunidad.

Gumawa ng isang komunidad-based na koalisyon laban bias
krimen at mga pangyayari sa pamamagitan ng enlisting kilalang
mga lider sa pagkakaroon ng katotohanan, at nagpapakita na
ang isang problema ay umiiral.

Tayahin resources komunidad.

Tayahin batas poot / bias krimen sa iyong estado, county, at
lungsod.

Kumuha ng kasangkot sa mga lokal na mga ta.o na relasyon
komisyon.

Tayahin ang papel na ginagampanan ng mga lokal na ahensiya
ng hustisyang pangkrimen at mga biktima programang
nagbibigay ng tulong.



Ban ¢o6 thé lam gi?

boén déc cac nha lanh dao cong dong dia phuwong dé 1dy maot
ch6 dimg manh mé chong lai bao lyc lieén nhom.

Tao hinh phat va khong chip thuan su ¢6 chap va bao lyc
12 rat hiéu qua khi dén ti gia dinh, hang xom va dong
nghiép.

Xay dung lién minh bing giong noi ¢6 thé dén tir cac nhom
khac nhau trong cong dong.

Xay dung mot lién minh dva vao céng dong, chong toi
pham thién vi va su co do tranh thu cac nha lanh dao noi
tiéng trong viéc dat dugce sy tin nhiém, va chitrng minh rang
mot van de ton tai.

banh gia nguon lyc cong dong.

banh gia phap luat ghét / thién vi t6i pham trong tiéu bang,
quan hat va thanh pho.

Cung tham gia véi cac moi quan hé con nguoi hoa hong dia
phuong.

banh gia vai tro cua cac co quan tv phap hinh sv dia
phurong va chueong trinh ho trg nan nhan.
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